
STORMWATER POLLUTION PREVENTION FOR BUSINESSES

Dumpster
Maintenance

Cover
•	 Keep dumpsters and  

compactors under cover to 
keep rain out.

Close
•	 Train employees to close 

dumpster lids after every use.
•	 Fix broken or damaged lids.
•	 Secure lids, when possible,  

to prevent wildlife foraging.
•	 Secure lids in windy areas  

to prevent them from blowing 
open.

•	 Don’t overfill dumpsters and 
make sure lids can close.

•	 Don’t prop lid open.

Is your dumpster or compactor 
creating pollution?  
Protect our streams and rivers and comply with county code 
by following these simple maintenance tips:

Clean
•	 Do not wash.
•	 Use a broom to sweep litter 

into trash receptacles.
•	 Keep dumpsters away from 

storm drains.
•	 Inspect dumpsters regularly  

to ensure they are clean and  
don’t leak.

•	 Post signs to remind  
employees of proper use.

•	 Keep liquid waste out.

Contain
•	 Fix leaks and use a spill kit  

to clean spills immediately.
•	 Train employees to prevent spills 

and litter around dumpsters.

Contact Clark County 360.397.6118 
for technical assistance. More information at: 
www.clark.wa.gov/pollutionprevention



Contáctenos  Свяжитесь с нами 

Содержание мусорных баков
Загрязняет ли ваш мусорный бак или контейнер 
окружающую среду?
Следуя этим простым советам по содержанию мусорных баков, вы 
защищаете ручьи и реки, а также соблюдаете кодекс округа:

360.397.6118
www.clark.wa.gov/pollutionprevention

Mantenimiento de contenedores de basura
¿Su contenedor o compactador de basura contamina? 
Proteja nuestros arroyos y ríos al cumplir con el código del condado.Solo siga 
estos sencillos consejos de mantenimiento a continuación:
Resguardo
•	 Mantenga los contenedores y 
compactadores de basura cubiertos 

o bajo techo para protegerlos de 
la lluvia.

Cierre
•	 Instruya a los empleados para 

que los tapen siempre después de 
usarlos.

•	 Repare las tapas rotas o dañadas.
	 Asegure las tapas cuando sea 

posible para evitar que los animales 
intenten buscar comida.

•	 Asegure las tapas en las áreas 
expuestas al viento para evitar que 
se vuelen.

•	 No llene demasiado los 
contenedores y cerciórese de que 
las tapas embonen bien.

•	 No use ningún objeto para 
mantener la tapa abierta.

Limpieza
•	 No los limpie con agua a presión.
•	 Utilice una escoba para barrer la 

basura dentro del contenedor.
•	 Mantenga los contenedores lejos 

de drenajes pluviales.
•	 Revise los contenedores con 

regularidad para cerciorarse de 
que estén limpios y no goteen.

•	 Publique letreros para recordar 
	 a los empleados el uso correcto.
•	 Evite introducir residuos líquidos.

Contención
•	 Repare las fugas y utilice un kit 

contra derrames para limpiarlos de 
inmediato.

•	 Instruya a los empleados para 
evitar derrames o que haya basura 
alrededor del contenedor.

Держите под навесом
•	 Держите мусорные баки и 
уплотнители мусора под 
навесом для защиты от дождя.

Закрывайте
•	 Обучите работников закрывать 
крышки мусорных баков после 
каждого использования.

•	 Ремонтируйте поломанные или 
поврежденные крышки.

	 По возможности, фиксируйте 
крышки, чтобы в бак не могли 
проникнуть дикие животные.

•	 Фиксируйте крышки на 
ветреных территориях, чтобы их 
не мог открыть ветер.

•	 Не переполняйте мусорные 
баки и убедитесь в том, что 
крышки закрываются.

•	 Не фиксируйте крышку в 
открытом положении.

Убирайте
•	 Не проводите мойку под 
давлением.

•	 Используйте метлу, чтобы смести 
мусор в контейнер для мусора.

•	 Держите мусорные баки 
вдалеке от ливневой 
канализации.

•	 Регулярно проверяйте мусорные 
баки, чтобы обеспечить чистоту 
и отсутствие протечек.

•	 Развесьте знаки, напоминающие 
работникам о правильном 
использовании.

•	 Храните жидкие отходы 
отдельно.

Не допускайте протекания
•	 Устраняйте протечки и 
используйте комплект для 
борьбы с разливами для их 
немедленной очистки.

•	 Обучите работников 
предотвращать разливы и 
появление мусора вокруг 
мусорного контейнера.


